Unian bush

Flow switch Raccord

Flussostat | Racord conexion Heating elemeant pipe

Fluxostato : Tube pore-résistance
Union nut Tubo porta resistencias

Mechanical seal
Presse éloupe entrée alimetation
Prensa estopas entrada alimentacion

Manual switch
Securité de réarmemeant manuel
Interruptor de rearme manual

Red light (rasistance)
Yoyant rouge (resistence)
Luz roja (resistencia)

Graen light (power)
Woyant vert (tension)
Luz verde (lension)

Ambert light {alarm)
Woyant jaune (alarme)

Luz ambar (alarma) .

Ecrou de serrage
Tuerca de enlace

Union bush
Raccord
Racord conexion

Union nut
Ecrou de serrage
Tuerca de enlace

Holding clams
Pince de fixation
Pinzas de sujeccion

Thermostat
hermostat de réglage
Termostato

Réchauffeur électrique pour le chauffage des eaux
de piscines, spas et baignoire d'hydro-massage.

Résistant a |a corrosion. Corps en acier inoxydable
AlS| 316. Résistances blindées par Incolory 825.
Boitier en plastique ignifuge.

Electric flow heater to heat swimming pool, spas
and bath tap water.

Resistant to corrosion. AISI 316 stainless steel
body. Ohmic resistances protected with Incolory
825. Box made in not flammable plastic.

@ 50 mm hydraulic connectors. Solvent socket fe-
male thread.

Electrical connectors at 380 V [l or at 220 V I

Equipment included: thermostat to regulate tempe-
rature from 0 to 40° C. Safety switch for 60° C, flow
switch, dashboard, terminal for electrical connec-
tion. Racord for hydraulic connection, clips and an
"A.R.8" exclusive security system (protect con-
tacts against fluxostate to avoid accidents).

.
.

Raccordement hydraulique en diamétre intérieur de
50 mm a coller.

Branchement électrique & 380 V Il ou a 220 V I

Equipé d'un thermostat pour la régulation de la tem-
pérature de 0-40° C, d'un interrupteur de sécurite po-
sitive 60° C, d'un interrupteur de debit, de contac-
teurs, d'une réglette de borne pour l'alimentation
électrique. Raccords pour raccordement hydraulique,
pinces de fixation et systeme exclusif de sécurité
ARS (protége des mouvements oscillatoires du flus-
sostat évitant ainsi les accidents).

+ Calentador eléctrico para calefaccion de piscinas,
spas y bafneras de hidromasaje.

Resistentes a la corrosion. Cuerpo en acero inoxi-
dable AlS| 316, Resistencias blindadas con incoloy
825, Caja en material plastico ignifugo.
Conexiones hidraulicas a @ 50 mm interior para
encolar,

Canexiones eléctricas a 380 VIl aa 220V Il

Equipado con: Termostato para regulacion de tempe-
ratura de 0-40° C. interruptor de seguridad positiva 60°
C, interruptor de caudal, contactos de maniobra, re-
gleta de bomes para conexion eléctrica. Racord para
conexién hidraulica, pinzas de fijacidn y sistema ex-
clusivo de seguridad “ARS" (Protege los contactos
ante oscilaciones del fluxostato evitando accidentes).
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OPERATION ENVIRONTMENT LOADING WASTE DEPENDING ON THE FLOW.
Environmental temperature: 0-40 “C. Water tem- PERTE DE CHARGE EN FONCTION DU DEBIT.
perature: 0-40 °C. Water: HC10+C10: 4 ppm. pH: PERDIDA DE GARGA EN FUNCION DEL CAUDAL
6-8. Chlorides: 250 ppm. Isocyanic acid: 100 ppm.
CaCo3: 250 ppm. HErO: 8 ppm Shock chlorina- 016
tion: 30 ppm for 3 hours at 30°C (1 ppm: | mg/l). i /)
0,14
DOMAINE D'APPLICATION 012 /
Température ambiante: 0-40°C. Température de 'e- //
au: 0-40°C. Eau: HC10+C10: 4 ppm; pH: 6-8; Chlo- oo /
rures: 250 ppm; Acido isocianurico: 100 ppm; Ca- H 0.08
Co3: 250 ppm: HBrO: 8 ppm. Chloration de choc: ot /’
30 ppm pendant 3 heures a 30°C. (1 ppm=1 mg/l). 0,06 "
0,04 o
ENTORNO DE APLICACION: i e
Temperatura ambiente: 0-40°C. Temperatura agua: i _____....--"""
0-40°C. Agua: HC10+C10: 4 ppm. pH: 6-8. Cloru- () ——
ros: 250 ppm. Acido isocianurico: 100 ppm. CaCo3: 3.000 4,000 5.000 4.000 7.000 8.000 9.000 10.000
250 ppm. HBrO: 8 ppm. Cloracion de shock: 30 (L/h)
ppm durante 3 horas a 30°C. (1 ppm=1 mg/l).
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« NOS RESEAVAMOS EL DERECHD DE CAMBIAR TOTAL O PARCIALMENTE LAS GARAGTERISTICAS DE HUESTROS
ARTICULOS O CONTEMIDD DE ESTE DOCUMENTO SIN PRREVID AVISD.




